Buxktop CJIMITEHUYYK
HATIOJJEOHOBCKUH IMTOXO0O/]
NHTEpBBIO.

— Bac 3nHawT B A3uu, HAa BocTtoke (Ilmonusi, Kuraii, BbeTHam) u
B BocTrounoii EBpone (Ykpaunna, CepOus), saiBasiercsa au Bame yua-
cTue BO BcTpeue nucaresei Fabian Boisson kejaHumeM paclIMpuTh
Bamy yurareabckyw ayautropuio B EBpone?

— byny oTKpoBE€HEH — s O4YEHb OIlacajcs 3TOro Bompoca. B cuiy
ero kKaxyumeucs nexypHocTH. OOBIYHO €ro 3aJal0T B KOHIIE MHTEPBBIO,
KOrJa SMOIMU NOPSIAKOM HCTpPayeHbl MU MOXXHO OTpaHUYUTHCA (pa3oit
07aroJapHOCTH B aJpec OPraHU3aTOPOB MEPONPHUITHUS. Y BB, BOIPOC 3a-
JlaH B HA4YaJIe MHTEPBbIO — DMOLIUU HE PACTPAYCHBI.

CoOupasico B Monako Ha Jlutepatypubiii pectuBanp ®abuana by-
accoHa, g1 caM OBl B HEKOTOPOM 3aMENIATENbCTBE: 3a4€M NOEAY, C KaKOu
nenpio?.. M Bcakuit pa3, kak Obl B OTBET, BCHOMUHAIUCh KpacoyHble OYK-
JeThl O TOM, YTO HAac, aBTOPOB, Ha 3TOM (ecTHBaje JUTEPaTyphl KIYT,
TOTOBATCS NMONMPUBETCTBOBAThH. bojiee TOro, opranu3aTopbl 00€lawT, 4TO
dbectuBanp OyaeT opraHu30BaH Ha CAMOM BBICOKOM ypoBHe. He 3Haio kak
y KOTO, @ Y MEHd MOocJie TaKUX o0emaHuil BO3HUKAET OU[YIIEHUE MPUST-
HOTO OMNbSHEHHS, HAYMHAI0 BOCTOPKEHHO AyMaTh HE TOJbKO O JIIOOUMBIX
nucaTtenasix, Ho U 0 ce0Oe moOumMoM. M B cBOMX paayXHBIX MeuTax BHOBbD
CTaJKUBAKCh C BONPOCOM — SIBJIAETCS JU MOE ydacTue B (ecTUBaje Ke-
JaHWEM PACUIMPUTHh CBOIO YMTATENbCKYI ayauTopur? Jla, onpenenéHHo
apisiercsa. U He Tonpko B EBpone — B mupe. Mo€ xeimaHue NJIaHEeTapHOT O
xapakrepa. U rimaBHoe onmaceHue — ObITh HE MOHATHIM 3J€Ch U ceiyac.

®unocop Aptyp Lllomenraysp yTBepkaan, 4TO B Hallell >XU3HU

Xopolias ciaBa BaxHee xopomux geHer. A cornacen. Bcé marepuanbHoe



B 3TOM MHUpE€ IMOJBEPKEHO pa3ioxeHuto. Ho kKak XHUTh 4eI0BEKYy (B TOM
yucjae U nucarento) 6e3 geHer? OJAUH SNOHCKUW MIKOJBHUK 3aald 3TOT
BONIPOC HOBEHIIEMY KOMNBIOTEPY. [ OBOpPAT, 4TO KOMIBIOTEP CrOpeEll,
npaBJaa, yclea FrOpecTHO BCKPUKHYTh: «Hukak!»

[loHuMasi, 4TO NHUCATEIBCTBO — A3TO AOOPOBOJIBHBIA XOMYT, U3 KO-
TOPOTO HE BBINPBITHENIb — HY pa3Be 4To B Mup Beunoit CnaBbl, HE €AH-
HOXJbl JTOBUJ ce0s HAa MBICIU, YTO MOM JOOMMBIE MHcAaTelu — B 0O0JIb-
MUHCTBE HOoOeneBckue naypeatsl. M He cnyuaitno. HobGeneBckas npemus
OJHUIIETBOPSAET COOOM M XOpOIIyI CJaBy, U XOpollue AeHbru. Tak cka-
3aTh, U T'€llb, U WIAMNYHb B OJHOM (iaakoHe. KoMy U 3a 4TO OHA MPUCYK-
naetcs? Kak mpaBuio, aBTOpy 3a MpOU3BEJCHUE, BhIOMBAMOMEECS U3 00-
HIero psja NPOU3BEIEHUM — TOXKE CEPbE3HBIX, TOXKE TalaHTIUBBIX. OHO
COJEPXKUT B ceOe OTIUYUTEIBHYIO 0cobocmb — y3HA8AeMOCmb. DTa 0CO-
00CTh KaK UMEHHOE TaBpO MpUHAaIIekKHOCTU. [IpousBeneHus mogoO6HOTO
polla ¢ MOMEHTa CBOEro CO3JlaHUs YXOAAT OT aBTOPCKOM omeku, oOpeTa-
IOT CBOIO OTAEJIBbHYIO )KH3Hb.

Nmero nu g, nucartenp Buktop CnuneHyyk, Takoe MpOU3BEACHUE?
Ha. Umero.

[Toamy «YuHruc-XaH» g1 Hanucal B apMuu, B 1964 rony, a npoun-
noctpupoBan €€ Mo ongHomondaHuH Ilers Kupunnos. BmnepBbeie mosma
Obls1a onyOJIMKOBaHA CIYCTS COPOK CeMb JIET B razeTe « ApryMeHTHI HeJle-
au» B nexkabpe 2011 roma u cpa3y ke Oblja mepeBeieHa HAa OYPATCKUUN U
MOHTOJBCKUN A3bIKU. [lodMa BeImmaa oTaenbHOU KHUTOM:. B Poccum B 2012
roay, B Cep6buu — B 2013-m. J[Be Henenu Hazaja moiaydyuia u3 MOHTOJIUU
COBEPIIEHHO 3KCKJII0O3UBHOE n3nanue «YuHruc XaaHa» Ha pyCCKOM SI3bIKE
U CTapOMOHTOJbCKOM NMUCBMEHHOCTH, KOTOpas Oblia chopMUpOBaHA BO
BpemeHa UnHruc-Xasa.

N Bot 51 B MoHako, Ha JluteparypHoMm ¢dectuBane Pabuana byac-
COHa, Cpeau mucarteyie, KpUTUKOB U uzaarenein. Orcwona, ¢ MoHako, xo-

94y Ha4daTb cBou «HamonmeoHoOBCKuM IIoxona», YTOOBI OBJIAAC€Th TOJIOBO-



KPYXUTENbHOU BBICOTOM — BCEMHUPHOW YHUTATEIbCKOU ayautopueu. Ha-
netchb, uTo Cunee Heb6o u coOpaThsi Mo mepy MeHs ceiluac yclbllaliu.

— Bbl nmepBbIii pa3 B Monako, 4To Bl nymaere 0 MoHako?

— Jla, s nmepBbid pa3 B MoHako. Jlymar, 4To 3TO JOCTATO4YHO BhI-
COKOE MECTO, 4TOOBl C HET0 HayaTh CBOW IpaHJAMO3HBIA MOXOJ 3a OBJaje-
HUE€ BCEMHUPHOMW YHUTATEIbCKOU ayJUTOPUCH.

— Bbl paGoTajgu reoyioromM, 300TeXHHKOM, MOPSAKOM, padouum,
KypHaJAuCTOM... [louemy Bbl Havaau nucatp?

— Ilo 30By, TOUHEE, BEJICHUIO cepaua. B 1eTCTBE U IOHOCTHU MHOTO
yuTtajg. MaTb oTOHMpasia KHUTH, 0osgjach, YTO OT UTEHHUS COHAY C yMa.
Y4yace B IMKOJIE, NpPOYUTA] BCI XYyJIOXKECTBEHHYI naurteparypy LleH-
TpalbHOW OuOmIUOoTEeKHu cena YepHurorka IIpumopckoro kpas (200 kuio-
meTpoB oT Bnangusoctoka). C 2007 ronga 6ubnauorexka HOCUT MO€ uMs — B.
T. CIAIIEHUYYKA.

— Bbl yTBep:xkaaere HemoOeamMocTh A00pa B Bammx KHHUrax.
Yem o0bsicHAECTCH 3TOT mocTyjgar? Bpl npuMeHsieTe 3TOT NPUHUUI K
CBOEMY KM3HEHHOMY CTHJIIO?

— Ha, umenno tak. byayuu priOakoM OKEaHHMYECKOTO JIOBa, 3a 4Ye-
ThIPE TOJa MOPEN, CTOIKHOBEHHUUN CO CTUXHUEMN, MPUIIET K OJHO3HAYHOMY
BBIBOJY — J€JaTh 100PO BHITOJHO U O€30MaCcHO.

— Homumo autepatypbl Bl Takike mpeacTaBjeHbl B TeaTpe U
HAa paguo — KAaKOBbI Bamu 0Oyayumue npoekTbi?

— Mos xena 'anuna Cnunenuyk (B nesudyectse I'.M. OxaHuHa) —
MO# Apyr, COpaTHUK — HEJIaBHO ylja U3 3TOW xku3Hu. OHA pelakTUpPOBa-
Ja BC€ MOU MO3TUYECKUE KHUTU U OYEHb XOTeJsia, YTOObl 5 HANMUCaJl KUHO-
CIIEHapHUi MO CBOEMY pPOMAaHy «3HMH3HMBEP». JDTO POMaH O BCENOTJOILIAKO-
mei J0BU mod3Ta Ha ¢OoHE mocleaHed pycckoil peBomwonuu. Ceilyac s

ME€UTal 3aCCECTh 3a KHHOCHeHapI/IfI.

(Opuzcunan nyonuxkauyuu ¢ ncypnane La Gazette de Monaco cm. nusce)



46

Victor Sli

Aiﬁi;"

-e I 4
L]

i o
Campagne_Napo
¢ : :

).

y

Moscou.

Victor Slipenchuk
dans son bureau
en 2015.

Moscow.
Victor Slipenchuk
in his office, 2015.

Vous étes connu en Asie (Japon, Chine, Vietnam) et
dans les pays d'Europe orientale (Ukraine, Serhie),
est-ce que votre participation aux rencontres litté-
raires Fabian Boisson signifie votre envie d’accroitre
votre notoriété en Europe ?

Pour parler franchement, je crains cette question. En
raison de son impression ordinaire. En général, elle
est posée en fin d’interview quand les émotions sont
dépassées et que I'on peut se borner a la phrase de
remerciement aux organisateurs de I'événement. Hé-
las ! La question est posée au début de l'interview,
les émotions sont encore présentes.

En allant aux rencontres littéraires Fabian Boisson a
Monaco, j'étais un peu confus moi-méme : pourquoi
y vais-je, dans quel but ? Et chaque fois, comme une
réponse, j'ai pensé aux dépliants promotionnels
montrant que nous, les auteurs, sommes attendus a
ces rencontres littéraires, et qu’on va nous saluer. Les
organisateurs, de plus, promettent que les rencontres
seront placées au plus haut niveau. Je ne sais pas
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You are known in Asia (Japan, China, Vietnam) and in
Eastern Europe (Ukraine, Serbia). Is your participation
in Fabian Boisson Literary Meetings your desire to
expand the readership in Europe?

To be honest, | feared this question very much. Be-
cause of it's evident banality. It is usually asked in
the end of interview, when all the emotions are spend
and you can restrict the phrase of gratitude to the
or-ganizers of the event. Alas, the question is asked
in the beginning of in-terview — the emotions haven’t
been spend yet.

Going to Monaco to Fabian Boisson Literary Mee-
tings | was em-barrassed: why am | going? For what
purpose?.. And every time then, like an answer to
my question, | remembered beautiful booklets in-
form-ing, that organizers wait us, writers, on the lite-
rature festival and pre-pare to welcome us. Moreo-
ver, organizers promise the festival will be on the
highest level of organization. | don’t know how the
others, but after such kind of promises | feel exhila-



Publirédactionnel

ration, begin to think not only about favorite writers,
but about myself. And in my lovely dreams | again
face the question: is my participation in festival my
desire to expand readership? Yes, definitely itis. And
not only in Europe —in the world. My desire is global.
And my main fear is to be misunderstood right here,
right now.

Philosopher Arthur Schopenhauer confirmed that
good repute in our life is more important than good
money. | agree. Every material ob-ject in this world
is perishable. But how can any person (including
writers) live without money? One Japanese pupil
asked the newest computer this question. It’s said,
that computer was burned, though, truly speak-ing,
it gave a woeful cry: “No way!”.

Understanding that authorship is a voluntary collar,
from which you can’t run away — only to the eternal
glory world — | often catch my-self thinking, that my
favorite writers generally Nobel laureates. Not ac-
cidentally. Nobel Prize represents both good repute
and good money. So to speak shampoo and
shower gel are rolled into one. To whom and for
what is it given? Generally to writer for writing dis-

tracting from the overall number of works - too se-
rious, too talented. It contains the main feature —
recognizability. This feature is like a brand mark.
Such writ-ings after the creation withdraw authors
care, get their own life.

Have |, writer Viktor Slipenchuk, got such writing?
Yes, | have.

| written Chinggis Khaan poem in army in 1964, my
brother-solder Petya Kirillov illustrated it. 47 years
after the poem has been published the first time in
December 2011 in Argumenty nedely newspaper
and at once it has been translated into Mongolian
and Buryat languages. Poem was published as se-
parate book: in 2012 in Russia, in 2013 in Serbia.
Two weeks ago we get from Mongolia absolutely
exclu-sive edition of Chinggis Khaan poem in Rus-
sian language and in old Mongolian language, which
appeared in age of Chinggis Khaan.

Now | am in Monaco, at Fabian Boisson Literary
Meetings, be-tween writers, critics and publishers.

pour les autres, mais apres de telles promesses, j’ai
la sensation d’un vertige plaisant, je commence a
penser avec enthousiasme non seulement aux écri-
vains favoris mais aussi 8 moi-méme. Et dans mes
réves magnifiques je me pose encore la question :
est-ce que ma participation aux rencontres signifie
mon envie d’accroitre ma notoriété ? Oui, certaine-
ment. Et pas seulement en Europe. Mon envie est
d'envergure planétaire. Et la crainte la plus grande est
de ne pas étre compiris ici et maintenant.

Le philosophe Arthur Schopenhauer a dit que, dans
nos vies, la bonne gloire est plus importante que le
bon argent. Je suis d’accord. Tout matériel dans ce
monde est soumis a la pourriture. Mais comment un
homme (y compris un écrivain) peut vivre sans ar-
gent ? Un éléve japonais a posé cette question a
I'ordinateur le plus moderne. On dit que I'ordinateur
a brulé, non sans avoir eu le temps d'articuler amére-
ment : « En aucune fagon ! ».

En prenant en considération que I'écriture est lacorde
au cou librement acceptée, qu’on ne peut pas retirer,
sauf pour entrer dans le monde de la gloire impéris-
sable, plusieurs fois je me suis surpris a penser que

mes écrivains favoris, pour la plupart, sont lauréats
du prix Nobel. Ce n'est pas par hasard. Le prix Nobel
symbolise la bonne gloire ainsi que le bon argent.
Pour ainsi dire, le gel douche et le shampoing dans
un flacon. A qui et pourquoi il est décerné ? Généra-
lement, a un auteur pour son ceuvre, qui se démarque
des autres ceuvre. Il contient sa propre caractéris-
tique, qui est la reconnaissabilité. Cette caractéris-
tique est comme une marque d'appartenance. Telle
ceuvre a sa création abandonne son auteur et vit sa
propre vie.

Est-ce que je, moi I'écrivain Victor Slipenchuk, pos-
séde une telle ceuvre ? Oui, je I'ai.

J'ai ecrit le poéme Gengis Khan dans I'armée en
1964, et mon compagnon d'armes Petya Kirillov I'a
illustré. Pour la premiére fois, le poeme a été publié
aprés 47 ans dans le journal Argoumenty Nedeli en
décembre 2011 et tout de suite a été traduit en bou-
riate et mongol. Le poéme a été publié sous forme de
livre : en Russie en 2012, en Serbie en 2013. lly a

i« Mon
envie
estde
nature
planétaire.

»

« My
desire
is global.

»

Chernigovka village.
Central Library.
Victor Slipenchuk

a la rencontre des
lecteurs en 2010.

Chernigovka village.
Central Library.
Victor Slipenchuk
is meeting with
readers, 2010.
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« Ma

mere avait
peur que je
devienne fou
de lecture. 9y

« My mother
was worried
that I can go
mad because
of the
reading. yy

Tokyo.

Shop Morudzen.
Victor Slipenchuk
au Book holiday
en 2007.

Tokyo.

Shop Morudzen.
Victor Slipenchuk on
Book holiday, 2007.

deux semaines j'ai regu de la Mongolie une édition
exclusive de Gengis Khan en russe et en mongol
bitchig, I'écriture, qui a été établie a I'époque de Gen-
gis Khan. Et maintenant je suis a Monaco, aux ren-
contres littéraires Fabian Boisson parmi des écri-
vains, critiques et éditeurs. A partir d'ici, a Monaco,
je veux commencer ma Campagne Napoléonienne
pour obtenir la hauteur vertigineuse — audience mon-
diale. J'espeére que le ciel bleu et mes fréres de plume
I'ont entendu.

C'est votre premiére fois a Monaco, qu’est-ce que
vous pensez de la principauté ?

Oui, c’est ma premiére fois a Monaco. Je pense que
c’est un lieu assez prestigieux pour commencer d’ici
ma campagne foudroyante pour obtenir I'audience
mondiale. Vide supra.

Vous avez travaillé comme géologue, zootechnicien,
marin, ouvrier, journaliste... Pourquoi avez-vous
commencé a écrire ?

J'airepondu a I'appel, plus exactement, a I'appel de
mon ceceur. J’ai beaucoup lu dans mon enfance et
mon adolescence. Ma mére a caché mes livres, elle
avait peur que je devienne fou de lecture. Quand
j’étais a I'école, j'ai lu toutes les belles-lettres dans
la bibliotheque centrale du village de Tchernigovka
du Krai du Primorie (200 kilométres de Vladi-vostok).
Depuis 2007, la bibliotheque porte mon nom de V.T.
SLIPENCHUK.

Vous approuvez Pinvincibilité du bien dans vos livres.
Comment expliquez-vous ce postulat ? Pouvez-vous
appliquer ce principe a votre style de vie ?

Oui, certainement. Ayant été un pécheur dans
I'océan, au cours de quatre années de mer, de col-
lisions avec I'élément, je suis arrivé a la solution
unique - faire le bien est avantageux et inoffensif.

En dehors de la littérature vous avez également été
présent dans le théatre et la radio - quels sont vos
futurs projets ?

Ma femme Galina Slipenchuk (nom de famille G.M.
Yujanina), mon amie et compagne, est récemment
décédée. Elle éditait tous mes livres poétiques et elle
voulait vraiment que j'écrive un scénario pour mon
roman Zinziver. Ce roman est I'amour dévorant d'un
poete dans le contexte de la derniére révolution russe.
Maintenant je réve de me mettre au scénario. @

Moscou. Victor Slipenchuk, Janvier 2015
Moscow: Victor:Slipenchuk; January 2015

From here | want to start my “Napoleon’s campaign”
to achieve an enormous height — to get a worldwide
readership. Hope the Blue sky and my fellow writers
hear me now.

Is it your first time in Monaco. What do you think about
the principality?

Yes, it is my first time in Monaco. | think that this is
prestigious place enough to begin my worldwide
readership campaign from here. See above!

You have worked as geologist, livestock, sailor, jour-
nalist... Why did you start writing?

Answering the call, exactly dictates, of the heart. In
my childhood and youth | used to read a lot. My
mother took away books, worried that | can go mad
because of the reading. During school | read all the
fiction in Central library of Chernigovka village of
Primorsky Krai (200km from Vladivostok). Since
2007 the library bears my name — of V.T. SLIPEN-
CHUK.

You confirm invincibility of good in your books. What
explains this postulate? Do you apply this principle
to your lifestyle?

Yes, exactly. Being a fisherman of ocean fishing for
four years of seas, clashes with the elements, | came
to a definite conclusion - to do good is better and
safer.

In addition to the literature you are also present in the
theater and on the radio - what are your future pro-
jects?

My wife Galina Slipenchuk (nee G.M. Yuzhanina) -
my friend, colleague — has recently gone from this
life. She edited allmy poetry books and really wanted
me to write a movie script for my novel Zinziver. This
is a novel about the all-consuming love of the poet
on the background of the last Russian revolution.
Now | dream to sit down for a screenplay. ®

http://www.slipenchuk.ru/
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